Mae Cyngor Bwrdeistref Sirol Wrecsam yn bwriadu
gwneud Gwaharddiad Dros Dro ar Draffig Drwodd dan
adran 14 Deddf Rheoleiddio Traffig Ffyrdd 1984 a ddaw
i rym o 14/3/16 ar y darn hwnnw o’r Stryd Fawr, Cefn
Mawr ym Mwrdeistref Sirol Wrecsam o'i chyffordd &
Stryd y Ffynnon i gyfeiriad y gogledd am bellter o 180m
i'w chyffordd & Minshalls Croft.

Y ffordd arall yw trwy Stryd Crane, Stryd y Brenin a’r
Stryd Fawr a bydd arwyddion yn dangos y ffordd.

Bydd mynediad yn cael ei ganiatau i gerbydau brys a
cherddwyr. Mae disgwyl i'r gwaharddiad bara am 11
diwrnod, neu lai os bydd y gwaith wedi ei gwblhau, a
chyfnod uchafswm o 18 mis.

Dyddiedig 19/2/16

A. Lewis, Pennaeth Tai, Gwarchod y Cyhoedd ar

Amgylchedd, Swyddfeydd Ffordd Rhuthun, Wrecsam
Rydym yn croesawu gohebiaeth yn Gymraeg. Byddwn yn ymateb i

unrhyw ohebiaeth yn Gymraeg ac ni fydd hyn yn arwain at unrhyw oedi.

Wrexham County Borough Council intends to make a
Temporary Prohibition of Through Traffic Order under
section 14 of the Road Traffic Regulation Act 1984
effective from 14/3/16 on that length of High Street, Cefn
Mawr in the County Borough of Wrexham from its
junction with Well Street in a N direction for a distance of
180m to its junction with Minshalls Croft.

The alternative route is via Crane Street, King Street and
High Street and will be signposted.

Access for emergency vehicles and pedestrians will be
maintained. The prohibition is expected to last for 11
days, or until completion if earlier, with a maximum
duration of 18 months.

Dated 19/2/16

A. Lewis, Head of Housing, Public Protection &

Environment, Ruthin Road Offices, Wrexham
We welcome correspondence in Welsh. We will respond to any
correspondence in Welsh which will not lead to a delay.




